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La metodologia docent i I'avaluacié proposades a la guia poden experimentar alguna modificacié en funcio de
les restriccions a la presencialitat que imposin les autoritats sanitaries.

Professor/a de contacte Utilitzaci6 d'idiomes a l'assignatura

Nom: Maria del Mar Garcia Lépez Llengua vehicular majoritaria: frances (fre)

Correu electronic: MariaMar.Garcia@uab.cat
Prerequisits

Bon coneixement de la llengua francesa oral i escrita.

Objectius
En finalitzar el curs, I'estudiant sera capag de:

® identificar els principals components de l'espai literari francofon i apreciar-ne la diversitat
® analitzar un text literari

® comparar i contrastar obres literaries

® elaborar una secuéncia d'activitats d'ensenyament, aprenentatge i avaluacio

® aplicar un pensament critic

® mantenir un compromis étic

Competéncies

® Analitzar criticament una problematica cientifica determinada partint de fonts historiques i culturals.

® Dissenyar i elaborar una investigacioé sobre una problematica vinculada a la formacié en francés
llengua estrangera i diversitat lingUistica.

® Dissenyar una programacio i desenvolupar seqiiéncies o unitats didactiques.

® Examinar les produccions culturals i literaries en llengua francesa.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolucié de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva area d'estudi.

® Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

® Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autobnom a autodirigit.

® Tenir coneixements que aportin la base o 'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.

® Treballar individualment i en equip sent capag danalitzar, interpretar i sintetitzar les dades i la
informacié generades.



Resultats d'aprenentatge
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Analitzar criticament una problematica cientifica determinada partint de fonts historiques i culturals.
Aplicar les técniques i métodes de lanalisi literaria.

Comparar diverses literatures d'ambits linglistics diferents.

Distingir entre practiques institucionals i practiques marginals en I'ambit literari francofon.

Explicar el concepte de literatura-mon aplicat al camp de la literatura francofona

Explorar diversos tipus de programacions i proposta d'unitats didactiques.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements adquirits i la seva capacitat de resolucio de
problemes en entorns nous o poc coneguts dins de contextos més amplis (o multidisciplinaris)
relacionats amb la seva area d'estudi.

Que els estudiants sapiguen comunicar les seves conclusions, aixi com els coneixements i les raons
ultimes que les fonamenten, a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense
ambiguitats.

Que els estudiants tinguin les habilitats d'aprenentatge que els permetin continuar estudiant, en gran
manera, amb treball autdbnom a autodirigit.

Realitzar una dissertacié o un comentari en francés sobre temes relacionats amb la literatura i la cultura
francofones.

11. Relacionar la literatura en llengua francesa amb altres discursos creatius i analitics.
12. Tenir coneixements que aportin la base o l'oportunitat de ser originals en el desenvolupament o
I'aplicacio d'idees, sovint en un context de recerca.
13. Treballar individualment i en equip sent capac danalitzar, interpretar i sintetitzar les dades i la
informacié generades.
Continguts

|. EL PROFESSOR DE FLE I LA LITERATURA
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Literatura i lectura

. Literatura, llengua i cultura

. Literatura i memoria

. Literatura i reflexio critica

. Literatura i compromis étic

. LITERATURA | FLE

. Literatura i veu

. Literatura i escriptura personal
. Literatura i escriptura creativa

9.

Literatura i intermedialitat (1)

10. Literatura i intermedialitat (lI)

Metodologia

Totes les activitats tenen una data limit d'entrega que cal respectar seguint el calendari establert.

-El treball que faran els estudiants es distribueix entre la participacio activa, la recrca i analisi d'informacio i la
realitzacié d'exercicis.



-Els treballs practics es tornaran a I'estudiant amb comentaris i observacions que I'ajudaran a millorar.

-Les principals eines de treball seran: el material docent del curs, les lectures complementaries i el calendari
de treball.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes, discussio de problemes 40 1,6 1,3,4,5,6,11,12

Tipus: Supervisades

Exercicis orals i escrits 60 2.4 1,2,3,6,7,8,10,13

Tipus: Autdonomes

Estudi personal 50 2 7,9,10, 11,12, 13

Avaluacié

La informacié referent a I'avaluacioé és només orientativa. El/la docent proporcionara un descriptiu detallat en
comengar el semestre.

Revisid

Abans de tancar I'acta, el/la docent publicara les qualificacions finals i la data/hora de revisi6 de I'avaluacio.

Recuperacié

Els/les estudiants podran fer la recuperacié sempre i quan hagin lliurat almenys el 66.6% (2 tercos) dels
treballs i proves d'avaluacié i hagin obtingut una nota no inferior a 3.5.

El/la docent informara detalladament els/les estudiants del sistema de recuperacié. El/la docent podra
demanar la recuperacio de totes i cadascuna de les proves no superades o no realitzades o bé proposar una
prova unica de recuperacio.

No avaluable

Es considerara com a 'no avaluable' I'alumne que hagi lliurat menys d'un 30% dels treballs i proves
obligatoris.

Plagi, copia, suplantacié d'identitat

En cas de plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc. en una prova, la qualificacié de I'exercici sera de "0". Si es
detecta una reincidéncia, la qualificacio final del curs sera de "0"

En cas de plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc., I'estudiant no podra repetir ni recuperar la prova.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacid, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del
procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes
d'avaluacié d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.



Casos especials
Els estudiants francofons hauran de complir les mateixes condicions que la resta d'estudiants.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la
ponderacid) a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a
classe es realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, assegurant que
tot I'estudiantat hi pot accedir.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Exercicis escrits 50% 0 0 1,2,6,8

Exercicis orals 40% 0 0 1,2,7,8,9,10,12, 13

Participacioé activa de l'estudiant 10% 0 0 2,3,4,5,6,8, 11
Bibliografia

En comencar el curs s'indicaran les lectures obligatories. Es proporcionara una bibliografia digital
complementaria.
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